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TO CUSTOMERS

Hello friends:

Thanks for purchasing your new SVBONY astronomy
cameral You can download the astronomy camera
User Manual pdf file or print this file. SYVBONY has
the rights to modify this document without prior
notice. Please download the latest version from
svbony official website.

This manual will give you a brief introduction of the
astronomy camera Please read this manual
completely before using it. Please feel free to
contact us If you have any questions. Thanks.

Website: www.svbony.com
Email: info@svbony.com
Facebook: www.facebook.com/svbony
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1.Package List

3.Camera Specification

Model
Accessories

SV305 Pro

SV305 Pro
(AR)

SV305M Pro

Astronomy Camera

v

USB3.0 Cable

Guiding Cable

1.25”Extension Tube (20mm)

Model SV305 Pro SV305 Pro (AR) | SV305M Pro
Sensor Model IMX290 IMX290 IMX290

Color Color Monochrome

Sensor Size 1/2.8"CMOS 1/2.8”CMOS 1/2.8’CMOS

Image Resolution 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080

CS-C Lens Adapter (5mm)

1.25” Dust Cover

Cleaning Cloth

User Manual
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ROI Any Resolution | Any Resolution | Any Resolution

Pixel Size 29um X 2.9um | 2.9pum X 2.9pm | 2.9um X 2.9um
Diagonal 6.5mm 6.5mm 6.5mm

Protective Window IR650 AR coated AR coated

USB Type USB3.0 USB3.0 USB3.0

Guiding Type 6 Pin ST4 Port | 6 PinST4 Port | 6 Pin ST4 Port

Shutter Type Electronic Rolling|Electronic Rolling |Electronic Rolling
Shutter Shutter Shutter
Exposure Mode Auto/Manual Auto/Manual Auto/Manual

Exposure Time

0.03ms-2000s

0.03ms-2000s

0.03ms-2000s
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Linux,Mac OS, | Linux,Mac OS, | Linux,Mac OS,
Raspberry Pi OS | Raspberry Pi OS | Raspberry Pi OS
Product Size @49.5X65mm | ©@49.5X65mm | D49.5X65mm

Working Humidity

30%-80%

30%-80%

30%-80%

Storage Humidity

20%-90%

20%-90%

20%-90%

Gain Mode Auto/Manual Auto/Manual Auto/Manual
Gain Value 1-30 1-30 1-30
White Balance R 1-255 R 1-255 /
G 1-255 G 1-255
B 1-255 B 1-255
Maximum Frame Rate 130FPS 130FPS 130FPS
(1920*1080) (1920*1080) (1920*1080)
500FPS 500FPS 500FPS
(320X240) (320X240) (320X240)
ADC 12bit 12bit 12bit
Built-in buffer 128M 128M 128M
BIN 1x12x2 Tx1.2x2 Tx1.2x2
USB Cable Length 2m 2m 2m
Guiding Cable 1.5m 1.5m 1.5m
Net Weight 135¢g 135¢g 135¢g
Support System Windows8.1.10, | Windows8.1.10, | Windows8.1.10,
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Operating Temperature | -10°C to +50°C | -10°C to +50°C | -10°C to +50°C
Storage Temperature | -20°C to +60°C | -20°C to +60°C | -20°C to +60°C
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4.How to Use the Camera 3.Check the Driver installed successfully

4.1 Driver Installation
For Windows system users
1.Download the latest Native Driver from svbony website www.svbony.com. (== 2] choose where to get apps

[ Installing apps only from Microsoft Store helps protect your device,

SVBONY Home  Proguct-  SummerSale  NewReleases  StarPary  Blog  Programv  Support- [opree 7]
Anywhere ~

@ Home Apps & features

. Apps & features
Software & Driver

5 Default apps Apps & features
O Offine maps Optional features
SDK for developers
Camera Drivers App execution aliases
@ Apps for websites

Search, sort, and filter by drive, If you would like to uninstall or move an
SVBONY Cameras D Video playback app, select it from the list.

Lo The native dier MUST be nsale for Windows users o us the SVEONY

Windows

cameras SV305 and above ? Startup
Mac 0S Release date: 2023-06-14 Sort by: Name v Filter by: Al drives ~
versions: V1,11 4
Chrome OS 3 apps found
ASCOM SVBONY Camera Driver 1.11.4 988 MB
2.Unzip the file.and install the Svbony Driver to your computer. o
SVBONY version 1.11.4 48.2MB
@ Setup - SVBONY - X iE 0005

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing SVBONY on your computer.

4.2 Image Software Installation
Click Install to continue with the installation. For Sharpcap users
1.Download the Sharpcap software from official website. Remember if your computer run 64
bit system.then download the 64 bit sharpcap is better. Or the 32 bit sharpcap is ok.
2.Install Sharpcap software to your computer.

English

Install Cancel
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4.3 Equipment
The SV305 Pro.SV305M Pro work as main imaging camera

C-lens C-lens Adapter  SV305 Pro
Telescope
Fii’ . SV305 Pro

w - Extension Tube

07

Guide Scope
e
Main I Main
Imaging Cam [SV305 Pro Imaging Scope

AutoGuider
Port

AutoGuide Cable
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SV305 Pro.SV305M pro work as guiding camera

SV305Pro _ Guide Scope

USB Cable
- — -
Main Main
Imaging Cam f Imaging Scope

_QL

AutoGuider '
Port

k Mount

AutoGuide Cable

AN

4.4 Connect with software

Enter Sharpcap software.Click the CAMERA button.and choose the SVBONY Camera.If the
Native Driver installed without any problems.you will see the image on the screen.and the
frame rates. Like showing in the following image. The camera works.
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Note:
a.lf any problems.please check if the camera recognized by the computer in the device

manager.
bThe introductory operation guide of sharpcap can be viewed in the "Help" option of the
software. At the same time.there is a PDF file download under "Documents" on the homepage
of sharpcap's official websitewhich can be downloaded and studied.

5.Camera Cleaning

Svbony cameras come with a optical protection windowwhich could protect the sensor from
dust and humidity. And the inside of the image sensor is dry and sealed. We don’t recom-
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mend customer to disassemble the camera and clear it yourself. Because disassemble the
camera may lead the sensor to get wet.or it may cause more dust to enter.

If you are professional.and find dust on the CMOS sensoryou can remove the back half of the
camera. Then use the cleaning kit for DSLR camera sensors to clean the CMOS sensor. You
must be careful when cleaning it. You can also use a DSLR cleaning tool or lens tissue to
clean it. Be careful not to use too much force.because the coating of the CMOS sensor is very
fragile and can be scratched easily. The general identification of whether the dust is on the
sensor or on the window glass is as follows.

1

6.Quality Assurance

The cameras warranty time is one year. Within warranty period.if the camera fails to
functionwe will provide you with free after-sales maintenance service. Besides the warranty
days.we provide life-long maintenance services and charge only the parts that need repair or
replacement. The buyer will pay for the postage of returning camera to factory to be
repaired. Within the warranty period.if the following occurs.certain maintenance costs will be
charged.

1. The malfunction and damaged caused by incorrect useithe

unauthorized repairs and alteration.

2. The damage caused by fire flood.earthquake.other natural disasters and secondary
product damage.

3. The product malfunction caused by the fall and transportation failures after purchase.

4. The malfunction and damaged caused by the other barriers

(man-made factors or external device).

5.Purchase without the warranty card and purchase invoices.
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7 Warning

Before using this device, please read this guide which contains important
operating instructions for safe usage, control information and operational
instructions for compliance with RF Energy Exposure limits in applicable national
arrentiont | and international standards.

FCC

This device complies with part 15 of the FCC Rules for use with cable television service.
Operation is subject to the following two conditions: (Other devices are applicable)

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equip-
ment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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CE

+ (Simple EU declaration of conformity) Hong Kong Svbony Technology Co.,Ltd. declares
that the radio equipment type is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of EMC Directive 2014/30/EU and the ROHS Directive 2011/65/EU and
the WEEE Directive 2012/19/EU; the full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: www.svbony.com.

Disposal

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, literature, or

packaging reminds you that all electrical and electronic products, ﬁ E
batteries, or accumulators must be taken to designated collection

locations at the end of their working life. Do not dispose of these |

products as unsorted municipal waste. Dispose of them according to

the laws and rules in your area.lug

IC Requirements:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Authorized Accessories

« This device meets the regulatory standards when used with the Svbony accessories
supplied or designated for the product.

« For a list of SVBONY-approved accessories for your radio model, visit the website http://w-
ww.Svbony.comv
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1, Paketliste

3, Kameraspezifikation

Zubehor

Modell

SV305 Pro

SV305 Pro
(AR)

SV305M Pro

Astronomie-Kamera

v

USB3.0-Kabel

Steuerungskabel

1,25"-Verlangerungsrohr (20mm)

CS-C-Objektivadapter (5 mm)

1,25"-Staubschutzhaube

Reinigungstuch

Benutzerhandbuch
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2, Dimensionsanzeige
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Modell SV305 Pro SV305 Pro (AR) SV305M Pro
Sensor-Modell IMX290 IMX290 IMX290
Farbe Farbe Monochrome
SensorgroBe 1/2.8"CMOS 1/2.8”CMOS 1/2.8”CMOS
Bildauflésung 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080
ROI Jede Auflésung | Jede Auflésung | Jede Auflésung
Pixel GroBe 2.9um X 2.9um | 2.9um X 2.9um | 2.9um X 2.9um
Diagonale 6.5mm 6.5mm 6.5mm
Schutzfenster IR650 AR-beschichtet | AR-beschichtet
USB-Typ USB3.0 USB3.0 USB3.0
Fiihrungstyp 6 Pin ST4 Port | 6 PinST4Port | 6 Pin ST4 Port
Verschluss-Typ Elektronischer | Elektronischer | Elektronischer
Rollladen Rollladen Rollladen
Belichtungsmodus Auto/Manuell Auto/Manuell Auto/Manuell

Belichtungszeit

0.03ms-2000s

0.03ms-2000s

0.03ms-2000s
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Linux,Mac 0S, | Linux,Mac OS, | Linux,Mac OS,
Raspberry Pi OS | Raspberry Pi OS | Raspberry Pi OS
ProduktgroBe @49.5X65mm | @49.5X65mm | D49.5X65mm

Luftfeuchtigkeit bei der

30%-80%

30%-80%

30%-80%

Arbeit
Luftfeuchtigkeit bei 20%-90% 20%-90% 20%-90%
Lagerung
Betriebstemperatur -10°C to +50°C | -10°C to +50°C | -10°Cto +50°C
Lagertemperatur -20°C to +60°C | -20°Cto +60°C | -20°C to +60°C

Verstarkungsmodus Auto/Manuell Auto/Manuell Auto/Manuell
Verstarkungswert 1-30 1-30 1-30
WeiBabgleich R 1-255 R 1-255 /
G 1-255 G 1-255
B 1-255 B 1-255
Maximale Bildrate 130FPS 130FPS 130FPS
(1920*1080) (1920*1080) (1920*1080)
500FPS(320X24 | 500FPS(320X24 | 500FPS(320X24
0) 0) 0)
ADC 12bit 12bit 12bit
Eingebauter Puffer 128M 128M 128M
BIN 1x1,2x2 1x1,2x2 1x1,2x2
USB Kabelldnge 2m 2m 2m
Flihrendes Kabel 1.5m 1.5m 1.5m
Nettogewicht 135¢g 135¢g 135¢g
Unterstiitzungssystem | Windows8.1, 10, | Windows8.1, 10, | Windows8.1, 10,
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4, Verwendung der Kamera

4.1 Treiberinstallation

Fir Benutzer von Windows-Systemen
1,Laden Sie den neuesten nativen Treiber von der svbony-Website herunter www.svbo-

ny.com.

SvBONY Home  Product

SDK for developers
Camera Drivers

Linux =D
Mac 0S
Chrome 0S

summer Sale New Releases star Party Blog Program~

Software & Driver

SVBONY Cameras

The native driver MUST be installed for Windows users to use the SVBONY
cameras SV305 and above

Release date: 2023.06-14
versions: V1.11.4

support-

DOWNLOAD

2, Entpacken Sie die Datei und installieren Sie den Svbony-Treiber auf lhrem Computer.

|© Setup - SVBONY

Ready to Install

Setup is now ready to begin installing SYBONY on your computer.

- X

Click Install to continue with the installation.

English

Install Cancel
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3. UberprUfen Sie, ob der Treiber erfolgreich installiert wurde

@ Home Apps & features
Find a setting £ Choose where to get apps
Apps Installing apps only from Microsoft Store helps protect your device.

£ Apps & features
5 Default apps Apps & features
0 Offine maps Optional features

App execution aliases
[ Apps for websites

Search, sort, and filter by drive. If you would like to uninstall or move an

D Video playback app. select it from the it
2 Startup
Sortby: Name v/ Filter by: All drives v

3 apps found

ASCOM SVBONY Camera Driver 1114 988 MB

6/29/2023

SVBONY version 1.11.4 eégéowzll;
4.2 Installation der Bildsoftware
Fiir Sharpcap-Benutzer
1. Laden Sie die Sharpcap-Software von der offiziellen Website herunter. Denken Sie daran:
Wenn auf lhrem Computer ein 64-Bit-System ausgefiihrt wird, ist es besser, die 64-Bit-Shar-
capcap herunterzuladen. Oder das 32-Bit-Sharpcap ist in Ordnung.
2. Installieren Sie die Sharpcap-Software auf lhrem Computer.
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4.3 Ausriistung
Die Modelle SV305 Pro und SV305M Pro fungieren als Hauptbildkameras

C-lens C-lens Adapter  SV305 Pro
Telescope
Filter SV305 Pro
w = Extension Tube

21

USB Cable

Main
Imaging Cam
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SV305 Pro und SV305M Pro dienen als Fihrungskamera

Guide Scope
USB Cable SV305 Pro
f /_@ -

Main Main
Imaging Cam v Imaging Scope

_@.

AutoGuider L
Port
Windows \_ s Mount
& Linux AutoGuide Cable

N '
pvS

4.4 Verbinden Sie sich mit Software

Rufen Sie die Sharpcap-Software auf, klicken Sie auf die Schaltflache KAMERA und wéhlen
Sie die SVBONY-Kamera. Wenn der native Treiber ohne Probleme installiert wurde, werden
das Bild und die Bildraten auf dem Bildschirm angezeigt. Wie im folgenden Bild gezeigt. Die
Kamera funktioniert.
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Notiz:

a.Bei Problemen Uberpriifen Sie bitte im Gerdtemanager, ob die Kamera vom Computer
erkannt wird.

b.Die einfiihrende Bedienungsanleitung von Sharpcap kann in der Option ,Hilfe“ der
Software eingesehen werden. Gleichzeitig gibt es auf der Startseite der offiziellen Sharp-
cap-Website unter ,Dokumente® eine PDF-Datei zum Herunterladen, die heruntergeladen
und studiert werden kann.

5, Kamerareinigung
Die Kameras der von Svbony sind mit einem optischen Schutzfenster ausgestattet, das den
Sensor vor Staub und Feuchtigkeit schiitzen kann. Und das Innere des Bildsensors ist trocken
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und versiegelt. Wir empfehlen dem Kunden nicht, die Kamera selbst zu zerlegen und zu
reinigen. Da die Kamera zerlegt wird, kann es dazu fiihren, dass der Sensor nass wird oder
mehr Staub eindringt.

Wenn Sie professionell sind und Staub auf dem CMOS-Sensor finden, kdnnen Sie die hintere
Halfte der Kamera entfernen. Verwenden Sie anschlieBend das Reinigungsset fiir
DSLR-Kamerasensoren, um den CMOS-Sensor zu reinigen. Beim Reinigen muss man
vorsichtig sein. Sie kdnnen zum Reinigen auch ein DSLR-Reinigungswerkzeug oder ein
Objektivtuch verwenden. Achten Sie darauf, nicht zu viel Kraft anzuwenden, da die Beschich-
tung des CMOS-Sensors sehr empfindlich ist und leicht zerkratzt werden kann. Die
allgemeine Erkennung, ob sich Staub auf dem Sensor oder auf der Fensterscheibe befindet,
ist wie folgt.
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6, Qualitatskontrolle
Die Garantiezeit fir Kameras der betragt ein Jahr. Sollte die Kamera innerhalb der Garantie-
zeit nicht funktionieren, bieten wir lhnen einen kostenlosen Kundendienst nach dem Kauf an.
Zusétzlich zu den Garantietagen bieten wir lebenslange Wartungsdienste an und berechnen
nur die Teile, die repariert oder ausgetauscht werden miissen. Der Kaufer tragt die Kosten fur
die Riicksendung der Kamera an das Werk zur Reparatur. Wenn innerhalb der Garantiezeit
Folgendes eintritt, werden bestimmte Wartungskosten berechnet.
1. Fehlfunktionen und Schaden, die durch unsachgemaBe Verwendung verursacht werden
unbefugte Reparaturen und Veradnderungen.
2. Schaden, die durch Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben, andere Naturkatastrophen und
Folgeschaden am Produkt verursacht werden.
3. Fehlfunktionen des Produkts aufgrund von Stiirzen und Transportfehlern nach dem Kauf.
4. Die durch die anderen Barrieren verursachten Fehlfunktionen und Schaden
(vom Menschen verursachte Faktoren oder externes Gerat).
5. Kauf ohne Garantiekarte und Kaufrechnungen.
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7, Notiz

LEITFADEN ZUR HF-ENERGIEBELASTUNG UND PRODUKTSICHERHEIT
Bevor Sie dieses Gerat verwenden, lesen Sie bitte diese Anleitung, die wichtige
Bedienungsanleitungen fiir den sicheren Gebrauch, Kontrollinformationen und
Betriebsanweisungen fir die Einhaltung der Grenzwerte fir die HF-Energieexpo-
armention: | Sition in geltenden nationalen und internationalen Standards enthalt.
Benutzeranweisungen sollten dem Gerat beiliegen, wenn sie an andere Benutzer
weitergegeben werden.

FCC

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen fiir die Verwendung mit Kabelfernse-
hdiensten . Der Betrieb erfolgt unter der Voraussetzung, dass dieses Gerét keine schadlichen
Stérungen verursacht. (Es gelten lizenzierte Radios);

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen: (Andere Gerate sind anwendbar)

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen,
die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Geréat
der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in einer Wohnanlage bieten. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht
gemaB den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schédliche Stérungen der
Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafir, dass bei einer
bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Geréat schédliche Stérungen
beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht, was durch Aus- und Einschalten des Gerats
festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, zu versuchen, die Stérung durch
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eine oder mehrere der folgenden MaBBnahmen zu beheben:

— Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder versetzen Sie sie.

—Erhodhen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

—SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehért als
dem, an den der Empfanger angeschlossen ist.

—Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales Geréat
der Klasse A. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérun-
gen bieten, wenn das Gerét in einer kommerziellen Umgebung betrieben wird. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht
geman der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérun-
gen der Funkkommunikation verursachen. Der Betrieb dieses Geréts in einem Wohngebiet
verursacht wahrscheinlich schadliche Storungen. In diesem Fall muss der Benutzer die
Storungen auf eigene Kosten beheben.

IC

Lizenzfreie Funkgerate

Dieses Geréat enthalt lizenzfreie Sender/Empfanger, die den lizenzfreien RSS(s) von Innova-
tion, Science and Economic Development Canada entsprechen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss jegliche Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die einen
unerwiinschten Betrieb des Gerats verursachen kdnnen.

Hinweis: Dieses Ger&t wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales Geréat
der Klasse B. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérun-
gen in einer Wohnanlage bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie
und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht geméaf den Anweisungen installiert und verwen-
det wird, kann es schadliche Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch
keine Garantie dafir, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn
dieses Gerat schadliche Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht, was durch
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Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, zu
versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder versetzen Sie sie.

—Erhohen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empféanger.

—SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehort als
dem, an den der Empfanger angeschlossen ist.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker.

CE

« (Einfache EU-Konformitatserklarung) Hong Kong Svbony Technology Co.,Ltd. erklart, dass
der Funkgeréatetyp den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmun-
gen der EMC-Richtlinie 2014/30/EU und der ROHS-Richtlinie 2011/65/EU entspricht die
WEEE-Richtlinie 2012/19/EU; Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
folgender Internetadresse verfligbar: www.svbony.com.

Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Ihrem Produkt, Ihrer

Broschiire oder lhrer Verpackung erinnert Sie daran, dass alle elektrischen

und elektronischen Produkte, Batterien oder Akkumulatoren am Ende

ihrer Lebensdauer an den dafur vorgesehenen Sammelstellen abgegeben gy
werden mussen. Entsorgen Sie diese Produkte nicht im unsortierten

Siedlungsabfall. Entsorgen Sie sie gemaB den in lhrer Region geltenden Gesetzen und
Vorschriften

(1) Getrennte Erfassung von Altgeréten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeréte bezeichnet.
Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Altgerate gehdren insbesondere nicht in den Hausmidill, sondern in
spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

(2) Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten
Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den Sammelstellen der
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offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im
Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen abgeben. Ein Onlineverzeichnis der
Sammel- und Riicknahmestellen finden Sie hier:https://www.ear-system.de/ear-verzeich-
nis/sammel-und-ruecknahmestellen.jsf

(3) Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fir
Geréte der Informationsund Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones.
Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse,dass fir die Léschung der Daten auf den zu
entsorgenden Altgeréten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.(5) Hersteller-Regis-
trierungsnummer

Als Hersteller im Sinne des ElektroG sind wir bei der zustandigen Stiftung Elektro-Altgerate
Register (BennoStrauB-Str. 1, 90763 Furth) unter der folgenden Registrierungsnummer
registriert: DE 83916430

IC-Anforderungen:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Autorisiertes Zubehor

* Dieses Gerat erfiillt die gesetzlichen Standards, wenn es mit dem mitgelieferten oder fiir
das Produkt vorgesehenen Svbony-Zubehdr verwendet wird.

« Eine Liste des von Svbony zugelassenen Zubehdrs fir Ihr Radiomodell finden Sie auf der
Website: http://www.Svbony.com
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1, Liste des colis

Accessoires

Modéle

SV305 Pro

SV305 Pro
(AR)

SV305M Pro

3, Spécifications de la caméra

Caméra d'astronomie

v

USB3.0 Cable

Cable de guidage

1.25”Tube d'extension (20mm)

Modéle SV305 Pro SV305 Pro (AR) SV305M Pro
Modeéle de capteur IMX290 IMX290 IMX290

Couleur Couleur Monochrome

Taille du capteur 1/2.8"CMOS 1/2.8"CMOS 1/2.8"CMOS

Résolution de I'image 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080

Adaptateur de lentille CS-C (5mm)

1.25” Couverture anti-poussiére

Chiffon de nettoyage

Manuel de 'utilisateur

SIS IS SIS ]%5)%

SIS [S|S (%%

SISISSISS515S

2, Dimensions de I'écran

r——aal.m—_—l |

[=—T750

§”|
m;I

]
=
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ROI Toute résolution | Toute résolution | Toute résolution
Taille du pixel 29um X 2.9um | 2.9um X 2.9um | 2.9um X 2.9um
Diagonale 6.5mm 6.5mm 6.5mm
Fenétre de protection IR650 AR coated AR coated
USB Type USB3.0 USB3.0 USB3.0
Type de guidage 6 Pin ST4 Port | 6 Pin ST4 Port | 6 Pin ST4 Port

Type d'obturateur

Volet roulant

électronique

Volet roulant

électronique

Volet roulant

électronique

Mode d'exposition

Auto/Manuel

Auto/Manuel

Auto/Manuel

Durée d'exposition

0.03ms-2000s

0.03ms-2000s

0.03ms-2000s
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Linux,Mac OS,
Raspberry Pi OS

Linux,Mac OS,
Raspberry Pi OS

Linux,Mac OS,
Raspberry Pi OS

Taille du produit

@49.5X65mm

@49 .5X65mm

@49.5X65mm

Humidité de travail

30%-80%

30%-80%

30%-80%

Humidité de stockage

20%-90%

20%-90%

20%-90%

Mode gain Auto/Manuel Auto/Manuel Auto/Manuel
Valeur du gain 1-30 1-30 1-30
Balance des blancs R 1-255 R 1-255 /
G 1-255 G 1-255
B 1-255 B 1-255
Taux de rafraichissement 130FPS 130FPS 130FPS
maximum (1920*1080) (1920*1080) (1920*1080)
500FPS(320X24 | 500FPS(320X24 | 500FPS(320X24
0) 0) 0)
ADC 12bit 12bit 12bit
Tampon intégré 128M 128M 128M
BIN 1x1,2x2 1x1,2x2 1x1,2x2
Longueur du USB cable 2m 2m 2m
Cable de guidage 1.5m 1.5m 1.5m
Poids net 135¢g 135¢g 135¢g

Systéme de soutien

Windows8.1, 10,

Windows8.1, 10,

Windows8.1, 10,
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Température de -10°C to +50°C | -10°C to +50°C | -10°Cto +50°C
fonctionnement
Température de stockage| -20°C to +60°C | -20°C to +60°C -20°C to +60°C
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4,Comment utiliser la caméra

4.1 Installation du pilote

Pour les utilisateurs du systéme Windows
1,Télécharger le dernier pilote natif sur le site web de svbony www.svbony.com.

S\VvBONY Home Product-

SDK for developers
Camera Drivers
Windows

Linux

[+ 00

Mac 0S

Chrome 0S

Summer sale New Releases star Party Blog Program- Support-

Software & Driver

SVBONY Cameras

The native driver MUST be installed for Windows users to use the SVBONY

cameras SV305 and above DOWNLOAD

Release date: 2023-06-14
versions: V1.11.4

2,Décompressez le fichier et installez le pilote Svbony sur votre ordinateur.

@ Setup - SVBONY

Ready to Install

Setup is now ready to begin installing SYBONY on your computer.

Click Install to continue with the installation.

English

Install Cancel
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3Vérifier que le pilote a été installé correctement

@

Find a setting o

Home

Apps

i

Apps & features

Default apps

Offline maps

Apps for websites

Video playback

Startup

Apps & features
Choose where to get apps

Installing apps only from Microsoft Store helps protect your device.

Apps & features
Optional features
App execution aliases

Search, sort, and filter by drive. If you would like to uninstall or move an
app. select it from the list.

Sortby: Name v Filter by: All drives

3 apps found

PRT] ASCOM SVBONY Camera Drver 1114 9.83 MB
6/29/2023
Pa"] SVEONY version 114 482 MB
6/29/2023

4.2 Installation du logiciel Image
Pour les utilisateurs de Sharpcap

1, Téléchargez le logiciel Sharpcap a partir du site officiel. N'oubliez pas que si votre ordina-
teur est équipé d'un systéme 64 bits, il est préférable de télécharger le logiciel Sharpcap 64
bits. Sinon, vous pouvez télécharger le logiciel Sharpcap 32 bits.

2, Installez le logiciel Sharpcap sur votre ordinateur.
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4.3 Equipement
Les SV305 Pro, SV305M Pro fonctionnent comme des caméras principales.

C-lens C-lens Adapter  SV305 Pro
Telescope
Fii' . SV305 Pro

w = Extension Tube

37

USB Cable

Main

Guide Scope

/_-_EF

Main
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SV305 Pro,SV305M pro travailler comme caméra de guidage

Sv30sPro _ Guide Scope

USB Cable
- — 0 el
Main Main
Imaging Cam J Imaging Scope

_@.

AutoGuider '
Port

Windows k

& Linux AutoGuide Cable

4.4 Connexion avec le logiciel

Entrez dans le logiciel Sharpcap, cliquez sur le bouton CAMERA, et choisissez la caméra
SVBONY, Si le pilote natif a été installé sans probléme, vous verrez l'image sur |'écran, et les
taux de trame. Comme dans I'image suivante. La caméra fonctionne.
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Prviewing 4016 frames n 00197, 593 s Memory 201 1035 famesin use,

Remarque :

a.En cas de probleme, veuillez vérifier si I'appareil photo est reconnu par l'ordinateur dans le
gestionnaire de périphériques.

b.Le guide d'utilisation de sharpcap peut étre consulté dans l'option "Aide" du logiciel. Il est

également possible de télécharger un fichier PDF sous "Documents” sur la page d'accueil du
site officiel de sharpcap.

5, Nettoyage de la caméra
Les caméras de la de Svbony sont dotées d'une fenétre de protection optique qui protége le

capteur de la poussiére et de I'humidité. Lintérieur du capteur d'image est sec et scellé. Nous
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ne recommandons pas aux clients de démonter l'appareil photo et de le nettoyer eux-mémes.

En effet, le démontage de l'appareil photo risque de mouiller le capteur ou de faire pénétrer
davantage de poussiere.

Si vous étes un professionnel et que vous trouvez de la poussiére sur le capteur CMOS, vous
pouvez retirer la moitié arriére de l'appareil photo. Utilisez ensuite le kit de nettoyage pour
capteurs d'appareils photo reflex numériques pour nettoyer le capteur CMOS. Vous devez
étre prudent lors du nettoyage. Vous pouvez également utiliser un outil de nettoyage pour
appareil photo reflex numérique ou un tissu pour lentilles pour le nettoyer. Veillez a ne pas
trop forcer, car le revétement du capteur CMOS est trés fragile et peut étre facilement rayé.
Lidentification générale de la poussiére sur le capteur ou sur la vitre est la suivante.

4

6; Assurance qualité

La garantie des caméras de la est d'un an. Pendant la période de garantie, si la caméra ne
fonctionne pas, nous vous fournirons un service de maintenance aprés-vente gratuit. En
dehors des jours de garantie, nous fournissons des services de maintenance a vie et ne
facturons que les piéces qui doivent étre réparées ou remplacées. L'acheteur prendra en
charge les frais de port pour renvoyer l'appareil a l'usine pour réparation. Au cours de la
période de garantie, certains frais d'entretien seront facturés si I'un des événements suivants
se produit.

1. Le dysfonctionnement et les dommages causés par une utilisation incorrecte, les répara-
tions et les modifications non autorisées.

2. Les dommages causés par les incendies, les inondations, les tremblements de terre, les
autres catastrophes naturelles et les dommages secondaires aux produits.

3. Le dysfonctionnement du produit causé par la chute et les défaillances du transport aprés
l'achat.

4. Le dysfonctionnement et les dommages causés par les autres barriéres (facteurs artificiels
ou dispositifs externes).

5.Achat sans la carte de garantie et les factures d'achat.
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7.ALERTE

Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire ce guide qui contient des instructions
importantes pour une utilisation sdre, des informations de contréle et des
instructions opérationnelles pour la conformité avec les limites d'exposition a
arrention: | |'énergie RF dans les normes nationales et internationales applicables.

FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC pour une utilisation avec un
service de télévision par cable.. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes: (D'autres dispositifs sont applicables)

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences suscepti-
bles de provoquer un fonctionnement indésirable.

Remarque : cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil
numérique de classe B, conformément a la partie 15 des regles de la FCC. Ces limites sont
congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une
installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie de
fréquence radio et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer
des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie
que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si cet équipe-
ment cause des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre
déterminé en éteignant et en rallumant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de
corriger l'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes :

—Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

—Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

—Connectez I'équipement a une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est
connecté.

—Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Note : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils
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numériques de classe A. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles lorsque I'équipement est utilisé dans un environnement
commercial. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles lorsque I'¢quipement est utilisé dans un environnement commercial.
Cet équipement génére, utilise et peut émettre des fréquences radio et, s'il n'est pas installé
et utilisé conformément au manuel d'instructions, peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. L'utilisation de cet équipement dans une zone résidentielle est
susceptible de provoquer des interférences nuisibles, auquel cas l'utilisateur devra corriger
les interférences a ses propres frais.

CE

» (Simple déclaration de conformité UE) Hong Kong Svbony Technology Co.,Ltd. déclare que
le type d'équipement radio est conforme aux exigences essentielles et aux autres disposi-
tions pertinentes de la directive EMC 2014/30/EU, de la directive ROHS 2011/65/EU et de la
directive WEEE 2012/19/EU ; le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante : www.svbony.com.

Elimination

Le symbole de la poubelle barrée figurant sur votre produit, votre

documentation ou votre emballage vous rappelle que tous les

produits électriques et électroniques, les piles et les accumulateurs

doivent étre déposés dans des lieux de collecte désignés a la fin de

leur vie utile. Ne jetez pas ces produits avec les déchets municipaux

non triés. Eliminez-les conformément aux lois et régles en vigueur dans votre région.

Exigences IC :
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Accessoires autorisés

- Cet appareil est conforme aux normes réglementaires lorsqu'il est utilisé avec les acces-
soires Svbony fournis ou désignés pour le produit.

-Pour une liste des accessoires approuvés SVBONY pour votre modéle de radio, visitez le site
web http://www.Svbony.com
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1, Elenco dei pacchetti

Modello
Accessor

SV305 Pro

SV305 Pro
(AR)

SV305M Pro

3, Specifiche della fotocamera

Telecamera per astronomia

v

Cavo USB3.0

Cavo di guida

Tubo di prolunga da 1,25" (20 mm)

Adattatore obiettivo CS-C (5 mm)

Coperchio antipolvere da 1,25

Panno per la pulizia

Manual de usuario

LSS5

LSS5 ]% (%

LSS5I [5|5%5]%

2, Dimensioni Display

r._«.um:I | ,,T_

—
cuos

]

l__l

80,00

84550
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Modello SV305 Pro SV305 Pro (AR) SV305M Pro
Modello di sensore IMX290 IMX290 IMX290
Color Color Monochrome
Dimensioni del sensore 1/2.8”CMOS 1/2.8”CMOS 1/2.8”°CMOS
Risoluzione dell'immagine | 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080
ROI Qualsiasi Qualsiasi Qualsiasi
risoluzione risoluzione risoluzione
Dimensione dei pixel 2.9um X 2.9um | 2.9um X 2.9um | 2.9um X 2.9um
Diagonale 6.5mm 6.5mm 6.5mm
Finestra di protezione IR650 AR coated AR coated
Tipo USB USB3.0 USB3.0 USB3.0
Tipo di guida 6 Pin ST4 Port | 6 Pin ST4 Port 6 Pin ST4 Port

Tipo di otturatore

Otturatore
elettronico

avvolgibile

Otturatore
elettronico

avvolgibile

Otturatore
elettronico

avvolgibile
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Modalita di esposizione

Auto/Manuale

Auto/Manuale

Auto/Manuale

Tempo di esposizione

0.03ms-2000s

0.03ms-2000s

0.03ms-2000s

Modalita di guadagno

Auto/Manuale

Auto/Manuale

Auto/Manuale

Peso netto 135¢g 1359 135¢g
Sistema di supporto | Windows8.1, 10, | Windows8.1, 10, | Windows8.1, 10,
Linux,Mac OS, | Linux,Mac 0S, | Linux,MacOS,
Raspberry Pi OS | Raspberry Pi OS | Raspberry Pi OS
@49.5X65mm | D49.5X65mm

Dimensione del prodotto

@49.5X65mm

Umidita di lavoro

30%-80%

30%-80%

30%-80%

Umidita di stoccaggio

20%-90%

20%-90%

20%-90%

Valore di guadagno 1-30 1-30 1-30
Bilanciamento del bianco R 1-255 R 1-255 /
G 1-255 G 1-255
B 1-255 B 1-255
Frequenza massima dei 130FPS 130FPS 130FPS
fotogrammi (1920*1080) | (1920*1080) (1920%1080)
500FPS(320X24 | 500FPS(320X24 | 500FPS(320X24
0) 0) 0)
ADC 12bit 12bit 12bit
Buffer incorporato 128M 128M 128M
BIN 1x1,2x2 1x1,2x2 1x1,2x2
Lunghezza del cavo USB 2m 2m 2m
Cavo di guida 1.5m 1.5m 1.5m
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Temperatura di esercizio | -10°C to +50°C | -10°C to +50°C | -10°C to +50°C
Temperatura di stoccaggio| -20°C to +60°C | -20°C to +60°C | -20°C to +60°C
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4,Come utilizzare la telecamera
4.1 Installazione del driver
Per gli utenti del sistema Windows

1, scaricare l'ultimo driver nativo dal sito web di svbony www.svbony.com.

S\VBONY Home Product Summer Sale New Releases Star Party Blog Program~

Software & Driver

SDK for developers
Camera Drivers

SVBONY Cameras
Linux The native driver MUST be installed for Windows users to use the SVBONY
cameras SV305 and above
Mac 0S Release date: 2023.06-14
versions: V1114
Chrome 0S

2,Decomprimere il file e installare il driver Svbony sul computer.

8 Setup - SVBONY - X

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing SVBONY on your computer.

Click Install to continue with the installation.

English

Install Cancel
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support-

DOWNLOAD

3,Controllare che il driver sia stato installato correttamente

@ Home Apps & features
Choose e to gt apps
Apps Installing apps only from Microsoft Store helps protect your device.

i Apps & features
iS5 Default apps Apps & features
M Offiine maps Optional features

App execution aliases
[ Apps for websites

Search, sort, and filter by drive. If you would like to uninstall or move an
N Video playback app, select it from the list

Sortby: Name v Filter by: All drives ~

-0

Startup

3 apps found

PR #SCOM SVBONY Camera Driver 1114 988 MB
6/29/2023
PaT] SvEONYversion 114 482MB
6/29/2023

4.2 Installazione del software di immagine

Per gli utenti Sharpcap

1, Scaricare il software Sharpcap dal sito ufficiale. Ricordate che se il vostro computer
funziona a 64 bit, allora € meglio scaricare Sharpcap a 64 bit. Oppure Sharpcap a 32 bit va
bene.

2. Installare il software Sharpcap sul computer.
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4.3 Attrezzatura
SV305 Pro, SV305M Pro funzionano come telecamera principale.

C-lens C-lens Adapter  SV305 Pro
Telescope
Filter SV305 Pro
FW Extension Tube

51

USB Cable

Guide Scope

Main
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SV305 Pro,SV305M pro lavora come telecamera di guida

SV305pro _ Guide Scope

USB Cable
- —-
Main Main
Imaging Cam ' Imaging Scope

_@.

¥ SN e AutoGuider '
Port
Windows \_ R Mourit
& Linux AutoGuide Cable

N '
pS

4.4 Collegati con software

Accedere al software Sharpcap, fare clic sul pulsante CAMERA e scegliere la telecamera
SVBONY. Se il driver nativo € stato installato senza problemi, si vedra I'immagine sullo
schermo e la frequenza dei fotogrammi. Come mostrato nell'immagine seguente. La telecam-
era funziona.
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Comers Contol Panel ~u
(2) Capture Profiles. =

Famemse oo

s
USaSpeet ] 1
kLot [

@ image Contols =
ot 02
Goma - [1o0
s o
Shaseess

hie B3l R) 28

Prevening 4016 rames (0 roppec) n 00107, 593 fps Memony 20t 1035 frames i uze

Nota:

a. In caso di problemi, verificare che la fotocamera sia riconosciuta dal computer nella
gestione dispositivi.

b. La guida introduttiva di sharpcap pud essere visualizzata nell'opzione "Help" del software.
Allo stesso tempo, alla voce "Documenti” della homepage del sito ufficiale di sharpcap &
disponibile un file PDF da scaricare e studiare..

5, Camera pulizia
Svbony fotocamere della sono dotate di una finestra di protezione ottica, in grado di

proteggere il sensore da polvere e umidita. Linterno del sensore di immagine & asciutto e
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sigillato. Non consigliamo ai clienti di smontare la fotocamera e di pulirla da soli. Perché
smontare la fotocamera puo portare il sensore a bagnarsi o a far entrare piu polvere..

Se siete professionisti e trovate della polvere sul sensore CMOS, potete rimuovere la parte
posteriore della fotocamera. Quindi utilizzare il kit di pulizia per sensori di fotocamere DSLR
per pulire il sensore CMOS. E necessario prestare attenzione durante la pulizia. E anche
possibile utilizzare uno strumento di pulizia per DSLR o un fazzoletto di carta per lenti per
pulirlo. Fare attenzione a non usare troppa forza, perché il rivestimento del sensore CMOS e
molto fragile e puo graffiarsi facilmente. Per capire se la polvere si trova sul sensore o sul
vetro della finestra, si puo procedere come segue.
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6, Garanzia di qualita

La garanzia delle telecamere della € di un anno. Durante il periodo di garanzia, se la telecam-
era non funziona, vi forniremo un servizio di manutenzione post-vendita gratuito. Oltre ai
giorni di garanzia, forniamo servizi di manutenzione a vita e addebitiamo solo le parti che
necessitano di riparazione o sostituzione. Le spese di spedizione per la restituzione della
fotocamera alla fabbrica per la riparazione sono a carico dell'acquirente. Durante il periodo di
garanzia, se si verifica quanto segue, verranno addebitati alcuni costi di manutenzione.

1. 1. Il malfunzionamento e i danni causati da un uso non corretto, da riparazioni e alterazioni
non autorizzate. riparazioni e alterazioni non autorizzate.

2. | danni causati da incendi, inondazioni, terremoti, altri disastri naturali e danni secondari al
prodotto.

3. Il malfunzionamento del prodotto causato dalla caduta e dai difetti di trasporto dpo
l'acquisto.

4. 1l malfunzionamento e i danni causati da altri ostacoli (fattori antropici o dispositivi
esterni). (fattori artificiali o dispositivi esterni).

5. Acquisto senza scheda di garanzia e fatture di acquistos.

56



7.Avviso

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere questa guida che contiene
importanti istruzioni operative per un utilizzo sicuro, informazioni di controllo e
istruzioni operative per la conformita ai limiti di esposizione all'energia RF negli
artentiont | standard nazionali e internazionali applicabili.

FCC

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC per I'utilizzo con il servizio di
televisione via cavo. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (Sono
applicabili altri dispositivi)

(1) Questo dispositivo non pud causare interferenze dannose.

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze
che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

Nota: questa apparecchiatura e stata testata e trovata conforme ai limiti per un dispositivo
digitale di classe B, ai sensi della parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono progettati per
fornire una protezione ragionevole contro interferenze dannose in un'installazione residen-
ziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia in radiofrequenza e, se
non installata e utilizzata in conformita alle istruzioni, puo causare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in
una particolare installazione. Se questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla
ricezione radiofonica o televisiva, che possono essere determinate spegnendo e riaccenden-
do l'apparecchiatura, |'utente € invitato a provare a correggere l'interferenza adottando una o
piu delle seguenti misure:

—Riorientare o riposizionare |'antenna ricevente.

—Aumentare la distanza tra l'apparecchiatura e il ricevitore.

—Collegare I'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il
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ricevitore.
—Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza.3.1.4

CE

« (Dichiarazione di conformita UE semplice) Hong Kong Svbony Technology Co.,Ltd. dichiara
che il tipo di apparecchiatura radio & conforme ai Requisiti essenziali e ad altre disposizioni
pertinenti della Direttiva EMC 2014/30/UE e della Direttiva ROHS 2011/65/UE e la Direttiva
RAEE 2012/19/UE; il testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile al
seguente indirizzo internet: www.svbony.com.

Disposizione

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato sul prodotto, sulla
documentazione o sulla confezione ricorda che tutti i prodotti
elettrici ed elettronici, le batterie o gli accumulatori devono essere

|

portati nei punti di raccolta designati al termine della loro vita utile.

Non smaltire questi prodotti come rifiuti urbani indifferenziati. Smaltiscili secondo le leggi e le
regole della tua zona

Requisiti Cl:

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Accessori autorizzati

+ Questo dispositivo soddisfa gli standard normativi se utilizzato con gli accessori Svbony
forniti o designati per il prodotto.

+ Per un elenco degli accessori approvati Svbony per il tuo modello di radio, visita il sito web
http://www.Svbony.com
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1, Lista de Paquete

Accesorios

Modelo

SV305 Pro

SV305 Pro
(AR)

SV305M Pro

3, Especificacion de la Camara

Céamara de Astronomia

v

Cable USB3.0

Cable de guia

Tubo de extensién de 1,25” (20 mm)

Adaptador de lente CS-C (5 mm)

Cubierta antipolvo de 1,25”

Pafio de limpieza

Manual de Usuario

SIS [N IS5 |55

SIS SIS % %

LSS5 |55 %555

2, Pantalla de Dimensiones

r-—«.!l‘m:l |

{—7.50

—
Gos

il

i_-l

1
6000

o 848 50 ——|
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Modelo SV305 Pro SV305 Pro (AR) | SV305M Pro
Modelo de sensor IMX290 IMX290 IMX290
Color Color Monocromo
Tamaiio del sensor 1/2.8”CMOS 1/2.8"CMOS 1/2.8”CMOS
Resolucién de imagen 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080
ROI Cualquier Cualquier Cualquier
resolucion resolucion resoluciéon
Tamaio de pixel 29um X 2.9um | 2.9um X 2.9pm | 2.9um X 2.9um
Diagonal 6.5mm 6.5mm 6.5mm
Ventana protectora IR650 AR coated AR coated
Tipo USB USB3.0 USB3.0 USB3.0
Tipo de guia 6 Pin ST4 Port | 6 Pin ST4 Port 6 Pin ST4 Port
Tipo de obturador Electronic Rolling|Electronic Rolling|Electronic Rolling
Shutter Shutter Shutter
Modo de exposicion Auto/Manual Auto/Manual Auto/Manual
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Tiempo de exposicién

0.03ms-2000s

0.03ms-2000s

0.03ms-2000s

Peso neto

1359

135¢g

135¢g

Sistema de soporte

Windows8.1, 10,
Linux,Mac OS,
Raspberry Pi OS

Windows8.1, 10,
Linux,Mac OS,
Raspberry Pi OS

Windows8.1, 10,
Linux,Mac OS,
Raspberry Pi OS

Tamafiio del producto

@49.5X65mm

@49.5X65mm

@49.5X65mm

Humedad de trabajo

30%-80%

30%-80%

30%-80%

Humedad de almace-

20%-90%

20%-90%

20%-90%

namiento
Temperatura de funciona-| -10°C to +50°C | -10°C to +50°C | -10°C to +50°C
miento
Temperatura de almace- | -20°C to +60°C | -20°C to +60°C | -20°C to +60°C

namiento

Modo de ganancia Automati- Automati- Automati-
co/Manual co/Manual co/Manual
Gane valor 1-30 1-30 1-30
Balance de blancos R 1-255 R 1-255 /
G 1-255 G 1-255
B 1-255 B 1-255
Velocidad de cuadro 130FPS 130FPS 130FPS
maxima (1920*1080) (1920*1080) (1920*1080)
500FPS 500FPS 500FPS
(320X240) (320X240) (320X240)
ADC 12bit 12bit 12bit
Bufer incorporado 128M 128M 128M
BIN 1x1,2x2 1x1,2x2 1x1,2x2
Longitud del cable USB 2m 2m 2m
Cable de guia 1.5m 1.5m 1.5m
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4,Como Usar la Camara
4.1 Instalacion del controlador
Para los usuarios del sistema Windows

1,Descargue el controlador nativo més reciente del sitio web de svbony www.svbony.com.

SVBONY Home  Product-  SummerSale  NewRelesses  StrPamy  Blog  Program-  Support-

Software & Driver

SDK for developers
Camera Drivers

Windows

SVBONY Cameras

Linux A The native driver MUST be installed for Windows users to use the SVBONY
cameras SV305 and above DOWNLOAD

Mac 0S Release date: 2023.06-14
versions: V1.11.4
Chrome OS

2,Descomprima el archivo e instale el controlador Svbony en su computadora.

|© Setup - SVBONY - X

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing SVBONY on your computer.

Click Install to continue with the installation.

English

Install Cancel
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3,Compruebe que el controlador se instal6 correctamente

@ tHome Apps & features
Find a setting 2 Choose where to get apps
Apps Installing apps only from Microsoft Store helps protect your device.

{E Apps & features
iS Defaultapps Apps & features
@ Offline maps Optional features

App execution aliases
G Apps for websites

Search, sort, and filter by drive. If you would like to uninstall or move an

CH Video playback app. select it from the st
T Startup
Sortby:Name v/ Filter by: All drives \/

3 apps found

PET] ASCOM SVBONY Camera Driver 114 9.83 MB
6/29/2023
PR] SVEONY version 1114 28.2MB
6/29/2023

4.2 Instalacion del software de imagen

Para usuarios de Sharpcap

1, Descargue el software Sharpcap del sitio web oficial. Recuerde que si su computadora
ejecuta un sistema de 64 bits, entonces es mejor descargar Sharpcap de 64 bits. O el
sharpcap de 32 bits esta bien.

2, Instale el software Sharpcap en su computadora.
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4.3 Equipo
SV305 Pro, SV305M Pro funcionan como camara de imagen principal

C-lens C-lens Adapter  SV305 Pro
Telescope
Filter SV305 Pro
w = Extension Tube
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USB Cable

Main
Imaging Cam
S~ ]

AutoGuide Cable
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SV305 Pro,SV305M pro funcionan como cédmara guia

Guide Scope
USB Cable SV305 Pro

- —n-
Main Main
Imaging Cam 1 Imaging Scope
¥ Se— - AutoGuider '
Port
Windows k — Mount
& Linux AutoGuide Cable

p*

4.4 Conectar con software

Ingrese al software Sharpcap, haga clic en el botén CAMARA y elija la cdmara SVBONY. Si el
controlador nativo se instal6 sin problemas, vera la imagen en la pantalla y las velocidades de
cuadro. Como se muestra en la siguiente imagen. La cdmara funciona.
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Preieuing : 4016 frames (0 dropped) in 0G1O7, 593 fps

Nota:

a.Si hay algun problema, verifique si la cAmara es reconocida por la computadora en el
administrador de dispositivos.

b.La guia de operacién introductoria de sharpcap se puede ver en la opcién "Help" del
software. Al mismo tiempo, hay una descarga de archivos PDF en "Documentos” en la pagina
de inicio del sitio web oficial de sharpcap, que se puede descargar y estudiar.

5, limpieza de la cdAmara

Las cdmaras de la Svbony vienen con una ventana de proteccién 6ptica, que podria proteger
el sensor del polvo y la humedad. Y el interior del sensor de imagen esta seco y sellado. No
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recomendamos al cliente que desmonte la cdmara y la limpie usted mismo. Porque desmon-
tar la cdmara puede hacer que el sensor se moje o que entre mas polvo.

Si eres profesional y encuentras polvo en el sensor CMOS, puedes quitar la mitad trasera de
la cdmara. A continuacién, utilice el kit de limpieza para sensores de cdmaras DSLR para
limpiar el sensor CMOS. Debes tener cuidado al limpiarlo. También puede usar una herra-
mienta de limpieza DSLR o un pafiuelo para lentes para limpiarlo. Tenga cuidado de no usar
demasiada fuerza, ya que el revestimiento del sensor CMOS es muy fragil y se puede rayar
facilmente. La identificacién general de si el polvo esta en el sensor o en el vidrio de la
ventana es la siguiente.
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6, Garantia de calidad

La garantia de las cdmaras de la es de un afio. Dentro del periodo de garantia, si la cdmara
no funciona, le proporcionaremos un servicio de mantenimiento posventa gratuito. Ademas
de los dias de garantia, brindamos servicios de mantenimiento de por vida y cobramos solo
las piezas que necesitan reparacién o reemplazo. El comprador pagara los gastos de envio de
la devolucién de la cdmara a la fabrica para su reparacién. Dentro del periodo de garantia, si
ocurre lo siguiente, se cobraran ciertos costos de mantenimiento.

1. El mal funcionamiento y los dafios causados por el uso incorrecto, las reparaciones y
modificaciones no autorizadas.

2. Los dafios causados por incendios, inundaciones, terremotos, otros desastres naturales y
dafos a productos secundarios.

3. El mal funcionamiento del producto causado por la caida y fallas en el transporte después
de la compra.

4. El mal funcionamiento y dafio causado por las otras barreras (factores hechos por el
hombre o dispositivo externo).

7.Compra sin tarjeta de garantia y facturas de compra.
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7.Advertencia

funcionamiento importantes para un uso seguro, informacién de control e
instrucciones operativas para el cumplimiento de los limites de exposicién a la
armention | €nergia de radiofrecuencia de las normas nacionales e internacionales aplica-
bles.

. Antes de utilizar este dispositivo, lea esta guia que contiene instrucciones de

FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas de la FCC para uso con servicio de
television por cable. Su funcionamiento est4 sujeto a las dos condiciones siguientes: (Son
aplicables otros dispositivos)

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

(2) Este aparato debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

Nota: Este equipo ha sido probado y se encontré que cumple con los limites para un
dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos
limites estan disefiados para brindar una proteccion razonable contra interferencias dafiinas
en una instalacién residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofre-
cuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias
dafiinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se
produzcan interferencias en una instalacidn en particular. Si este equipo causa interferencias
dafiinas en la recepcién de radio o television, lo que se puede determinar apagando y
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
mediante una o mas de las siguientes medidas:

—Reorientar o reubicar la antena receptora.

—Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

—Conectar el equipo a una toma de un circuito diferente al que esta conectado el receptor.
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—Consulte al distribuidor oa un técnico experimentado en radio/TV para obtener ayuda.

CE:

+ (Declaracion EU de conformidad simple) Hong Kong Svbony Technology Co.,Ltd. declara
que el tipo de equipo de radio cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones
pertinentes de la Directiva EMC 2014/30/UE y la Directiva ROHS 2011/65/UE y la Directiva
RAEE 2012/19/UE; el texto completo de la declaracion EU de conformidad esté disponible en
la siguiente direccién de Internet: www.svbony.com.

Eliminacién

El simbolo del contenedor con ruedas tachado en su producto,

documentacion o embalaje le recuerda que todos los productos

eléctricos y electrénicos, pilas o acumuladores deben llevarse a

los lugares de recogida designados al final de su vida util. No —

deseche estos productos como residuos urbanos sin clasificar. Eliminelos de acuerdo con las
leyes y normas de su zona.

Requisitos del circuito integrado:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Accesorios autorizados

« Este dispositivo cumple con las normas reglamentarias cuando se utiliza con los accesorios
Svbony suministrados o designados para el producto.

+ Para obtener una lista de accesorios aprobados por Svbony para su modelo de radio, visite
el sitio web http://www.Svbony.com

72



1.KoMnnekTauus

aKceccyapos

Mogpenb

SV305 Pro

SV305 Pro
(AR)

SV305M Pro

3. TexHUueckue xapaKTePUCTUKU KaMepbl

AcTpoHoMMyeckas Kamepa

v

Kabenb USB3.0

Hanpaensitowuii kabenb

1.25" YanuHutenoHas Tpybka (20Mm)

ApanTep o6bekTmea CS-C (5MM)

1.25" MbinesawuTHbIN Yexon

CandeTka 15 UUCTKM

Mogenb SV305 Pro SV305 Pro (AR) SV305M Pro
Mogenb CeHcopa IMX290 IMX290 IMX290

Color Color Monochrome

Pasmep CeHcopa 1/2.8" CMOS 1/2.8" CMOS 1/2.8" CMOS

PaspelieHne 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080

n3ob6paxkeHus

ROI IMoboe IMoboe Ioboe

paspelueHue paspellueHune paspeLlleHune

PyKOBO,D,CTBO nonb3oBaTtens

SISISS S5 )15)%

SIS S [S |55

SIS [S |55 5% %

PasMep nukcens

2,9MKM X 2,9MKM

2,9 MKM X 2,9 MKM

2,9MKM X 2,9MKM

2.0To6paXkeHue pa3mMepoB

r-—aem:l | ﬁi

—

Cuos

il

i_—l

1
80.00

84550
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HunaroHanb 6,5MM 6,5MM 6,5MM
3awmTHoe OKHO IR650 AR nokpbiTue AR nokpbiTue
Tun USB USB3.0 USB3.0 USB3.0

Tun rupa 6 Pin ST4 Port 6 Pin ST4 Port 6 Pin ST4 Port

Twun 3aTBOpPa

ONeKTPOHHbIN

ponneTHbIn

ONeKTPOHHbIN

ponneTHbIn

ONeKTPOHHbIN

ponneTHbIn
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3aTBOpP

3aTBOp

3aTBOp

Hanpasnstowuit kabenb

1,5M

1,5m

1,5m

Exposure Mode

ABTO/Py4HoM

ABTO/PyyHoM

ABTO/PyuHol

Bec HeTTO

135r

135r

135r

Bpems koHTakTa

0,03mMc-2000c¢

0,03mc-2000c¢

0,03mc-2000c

CucTteMa nofaepxku

Windows8.1, 10,

Windows8.1, 10,

Windows8.1, 10,

Linux,Mac OS, | Linux,Mac 0S, | Linux,Mac OS,
Raspberry Pi OS | Raspberry Pi OS | Raspberry Pi OS
PasmMep ToBapa B49.5X65MM @49.5X65MM D49.5X65MM

Pabouas Bna)xHoCTb

30%-80%

30%-80%

30%-80%

BnaxxHocTb XxpaHeHus

20%-90%

20%-90%

20%-90%

Pe>xxum Gain AsTo/PyuHon AsTo/PyuHon ABT0/PyyHon
Gain Value 1-30 1-30 1-30
BanaHc 6enoro ugeTa R 1-255 R 1-255 /
G 1-255 G 1-255
B 1-255 B 1-255
MakcrManbHas yacToTa 130FPS 130FPS 130FPS
Kagpos (1920*1080) (1920*1080) (1920*1080)
500FPS 500FPS 500FPS
(320X240) (320X240) (320X240)
ADC 12bit 12bit 12bit
BcTtpoeHHbiin bydep 128M 128M 128M
BIN 1x1,2x2 1x1,2x2 1x1,2x2
OnuHa USB-kabens 2M 2M 2Mm
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Pa6ouas TeMnepatypa | -10°C to +50°C | -10°C to +50°C | -10°C to +50°C
Storage Temperature | -20°C to +60°C | -20°C to +60°C | -20°Cto +60°C
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4.Kak ncnonbsoBatb kKamepy 3.Y6epuTech, Uto ApaiiBep ycrneLwHo yCTaHOBIEH.
4.1 YctaHoBKa ApaviBepa

Y/ 1 @ Home A & f t
[ns nonb3oBatenen cucteMbl Windows o pps & features
1.3arpyanTe NOCNeLHIO BEPCUIO BCTPOEHHOTO apaiisepa ¢ Beb-calita svbony www.svbo- Choose where to get apps
ny.com. Apps Installing apps only from Microsoft Store helps protect your device.

S\VBONY Home  Product:  SummerSale  NewReleases  StarParty  Blog  Program*  Support-

= Apps & features
Software & Driver iS5 Default apps Apps & features

m

Offline maps Optional features

App execution aliases
SDK for developers . Lo dorsfophebates
Camera Drivers Search, sort, and filter by drive. If you would like to uninstall or move an

O Video playback app, select it from the list.

Linux A The native driver MUST be installed for Windows users to use the SVBONY Startup
cameras SV305 and above Sortby:Name v+ Fitter by: Alldrives

Windows

-0

Mac 0S Release date: 2023-06-14 3 apps found
versions: V1.11.4
ASCOM SVBONY Camera Driver 1.11.4 9.88 MB
Chrome OS 6/29/2023
2.PazapxuBupyiTe ¢aiin n yctaHoBuUTe fpansep Svbony Ha CBOM KoMMbloTEp. SVBONY version 1114 e

@ Setup - SVBONY -
4.2 YcTaHoBKa nporpaMMHoro obecneueHus ans pabotbl ¢ M3obparkeHnAMMU

Ansa nonb3osateneii Sharpcap

et et o conte et th ot 1.3arpysute nporpammHoe obecneyeHune Sharpcap ¢ opuumanbHoro caita. NMoMHuTe, UTO
€CNN Ha BalleM KOMrbloTepe ycTaHoBNeHa 64-61THas cucTeMa, To Nydlue 3arpysuTb
64-6UTHbIN Sharpcap. Minu 32-6utHbi Sharpcap B nopsake.

2.YcTaHoBuUTe NporpamMMHoe obecneyerune Sharpcap Ha cBOI KOMMblOTEp.

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing SVBONY on your computer.

Engleh

Install Cancel
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4.3 O6bopygoBaHue
SV305 Pro, SV305M Pro paboTatoT kak OCHOBHas kamepa.

C-lens C-lens Adapter  SV305 Pro

Telescope

SV305 Pro

F“ier -

Extension Tube
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USB Cable

Guide Scope

Main
Imaging Cam
\"-———__

|

Main
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SV305 Pro, SV305M pro paboTatoT kak HanpasstoLias kamepa.

Sv3o5pro _ Guide Scope

USB Cable
- -
Main Main
Imaging Cam Imaging Scope

;@.

AutoGuider '
i Port
Windows k — o Mount
& Linux AutoGuide Cable

Y '
h

4.4 MNopkntoyeHne K NnporpaMMHOMy obecneueHuto

Boigute B nporpaMMHoe obecneueHune Sharpcap, HaxxmuTe kHonky CAMERA v BbibepuTe
kamepy SVBONY. Ecnu pogHolt gpariBep yctaHosuncs 6e3 npobnem, Bbl ysuante
nsobpaxeHne Ha aKpaHe 1 YacTOTy KaApoB. Kak MokasaHo Ha cnepytoLen pucyHke. Kamepa
paboTaeT.
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] pPr 64 bi) - SVBON
5

Comers Contol Ponl
@ Gaptur Profics

Losa | Seve | [Sauafa] ansge]
(©) Capture Format and Avea =

Capbrora | 162061080

— :
Ouparoms AviFesCa)

on

e
Prevew

© Camera Conteos E

Exposure [100ms (X Mode.
QuickPike |0 o

=

MpumeuaHue:

a.Ecnu BosHWKHYT npobneMbl, MpoBepbTe, PacrosHaeTcs i Kamepa KOMMbIOTEPOM B
fmcneTyepe yCTPOMCTB.

b.BBofHOe pykoBofcTBO Mo paboTe ¢ Sharpcap MOXXHO MPOCMOTpeTh B pasfene «Help»
nporpamMmHoro obecneueHus. B 1o xe Bpems B pasgene «Documents» Ha rnaBHOM CTpaHuLe
opuumanbHoro cavita Sharpcap ectb dpann B popmate PDF, koTopbIi MOXHO ckayaTb 1
U3yunTb.

54ucrtka Kkamepbl
KaMepr SVbOﬁy NOCTaBNAKTCA C ONTUYECKUM 3aLLUUTHBIM OKHOM, KOTOPOE MOXET 3allnUTUTb
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CEeHCOp OT MblI M BNaru. n BHYTPEHHAA YaCTb faT4ynKa M306pa)KeHVI$I CyXada 1 3anevyataHHas.

MbI He peKkoMeHLyeM MoKynaTento pa3bupaTtb KaMepy U OUMULLaTb € CAMOCTOSITENbHO.
Mockornbky pasbopka kKamepbl MOXET MPUBECTU K HAMOKAHWUIO CEHCOPa MU MoMnafaHuIo
60rblUero KoONMYecTsa Mnbiu.

Ecnu Bbl npodeccnonan n obHapyxunu nbinb Ha ceHcope CMOS, Bbl MOXETE CHATb 3a[HI0H0
MOMOBUHY KaMepbl. 3aTeM ncronbayiTe Habop Ans uncTkm ceHcopos DSLR, uTobbl ounctutb
ceHcop CMOS. Bbl fomKHbI 6bITb OCTOPOXHbI NPU €ro YMCTKE. Bbl Takke MoxeTe
MCMOSb30BaTb MHCTPYMEHT AJ1st ouncTku DSLR mnu cangetky ons numHs, 4tobbl ouncTuTh ee.
BynbTe 0CTOPOXHbI, He MPUMEHSINTE CIULLKOM BOSIbLLYIO CUITY, Tak KaK MOKpbITUE ceHcopa
CMOS oueHb XpyrnKoe 1 ero MoXHo nerko nouapanarb. Obwas naeHTUPrKaLms Toro,
HaxoAMUTCS N Mblb Ha JaTUMKe UM Ha OKOHHOM CTeKI1e, BbIMMSANT crefyolmnmM obpasom.

83

6.NapaHTHs KauecTBa

[apaHTUIHBIN CPOK KaMepbl COCTaBNSET OOUH rof,. B TeyeHMe rapaHTUHOIo CpoKa, ecrnm
KaMepa He paboTaeT, Mbl obecneunm becnnaTHoe nocnenpogaxHoe obcnyxunearue. NMomMmmo
rapaHTUHbIX JHeR, Mbl MPEOCTaBNSEM MOXM3HEHHOE TeXHUYecKoe obCnyxunBaHue, n
B3VMMaEM MaTy TOMbKO 3a Te AeTanu, KOTopble HYXOalTCsl B PEMOHTE UK 3aMEHE.
MokynaTesnb onnayvBaeT NOYTOBbIE PACXOfbl MO BO3BPATY KaMepbl Ha 3aBOA 415 peMoHTa. B
TeyeHue rapaHTUIMHOIo CPOKa, ECIM BO3HUKHET crefytoliee ycrnosue, byoyT B3uMaTbCst
onpeneneHHble Pacxofbl Ha TEXHUYECKOE 0BCNyXMBaHME.

1.HencnpaBHOCTU 1 NOBPEXAEHUS, BbI3BAHHbIE HEMPABUIIbHBIM UCMONb30BAHWEM,
HeCaHKLMOHNPOBAHHBIM PEMOHTOM MW MoAMdUKaLIMElN KaMepbl.

2.Yiep6, NpuUMHEHHbIN NOXapOM, HaBOLHEHWNEM, 3eMIIETPSAICEHNEM, APYTMMU CTUXURHBIMK
6eACTBUSIMU M NOBPEXAEHNEM BTOPUYHbIX MPOLYKTOB.

3.HeucnpasHocTb NponyKTa, Bbi3BaHHas NafgeHUEM M TPAHCMOPTUPOBKOM NOCe MOKYMKN.
4.BbIxof, U3 CTPOSI M NMOBPEXAEHWS, BbI3BaHHbIE APYrMMU NpUUMHaMm (Uenoseyeckuin pakTop
UKW BHelwHee obopynoBaHue).

5.0TcyTCTBME rapaHTUIAHOIO TaloHa U YeKa O MOKYIKe.
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7.YBenomneHue

Mepen Ucnonb3oBaHMeM OaHHOrO YCTPOWCTBA, NoXKarnyincTa, NpoUuTUTe AaHHoe
PYKOBOACTBO, KOTOPOE COAEPXKMUT BaXKHbIE MHCTPYKLMUM No GesonacHoMy

.& UCMOMb30BaHMIO, MHOPMALIMIO MO YNPABMEHWIO N MHCTPYKLMM MO SKCMnyaTaumum
ana cobniofeHnst Npeaenos BO3AeNCTBUS PaauoYacTOTHON aHeprum,

ATTENTION! | YCTAHOBMEHHBIX MPUMEHVMbIMU HALMOHAMNbHBIMU U MEXIYHapPOOHbLIMM
cTaHgapTamu.

FCC

3710 ycTpowcTBo cooTBeTCTBYET YacTh 15 Mpasun FCC pns ncnonb3oBaHms ¢ ycnyramu
kabenbHOro TeneBmaeHUs. IKCnyaTaLms OCyLLEeCTBAETCS NPy COBNIOAEHNIN Criefytowmx
[BYX yCnoBuii: (MpUMEHVMbI Apyrue yCTpoicTea)

(1) 3TO yCTPOMCTBO HE [OMKHO CO3LaBaTh BPELHbIX MOMEX.

(2) 370 yCTPOWCTBO [OMKHO BOCTIPUHMMATDL ftobble NMPUHMMAaEMbIe MOMEXU, BKIOYas
rMoMeXxw, KOTOpble MOTYT BbI3BaTb HEXenaTesbHyto paboTy.

MpuMeuaHue. 310 obopynosaHme 6b110 NPOTECTUPOBAHO U NMPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLMM
orpaHMYeHUsaM 4ns LndpoBbIX YCTPOWCTB Knacca B B cooTBeTcTBUM € YacTbio 15 npasun
FCC. 3T1 orpaHunyeHuns npegHasHayeHbl 41s obecneyveHns pasyMHOWM 3alluTbl OT BPegHbIX
MoMex Mpwu YCTaHOBKE B XWIbIX NOMeLLeHUsX. 9To 0bopynoBaHMe reHepupyeT, UCMOoSb3yeT U
MOXET U3Ny4aTb PafMOYaCTOTHYIO IHEPIUIO M, €CTIN OHO HE YCTAHOB/IEHO U He UCMONb3yeTCs
B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLIMSMU, MOXET CO3AaBaTb BpeAHble MOMeXu A/ PafUOCBA3N.
OfiHaKo HeT rapaHTuK, UTO MOMEXU He BO3HUKHYT B KOHKPETHOM ycTaHoBke. Ecnu aTo
obopynoBaHue co3faeT BpeHble NoMexun Ji1s Pafno- Unu TeNEeBU3NOHHOIO Npuema, Yto
MOXHO ONpeAenunTb, BbIK/TIOUMB 1 BKIIOUMB 060pYyLOBaHME, NONb30BaTENO PEKOMEHIyeTCs
MOMbITaTbCs YCTPaHUTb MOMEXN OAHUM U HECKOSIbKUMU U3 CefyoLLmMX CrocoboB:
-M3MeHUTb OpueHTaLMIo U MeCTOMONOXEHNE NPUEMHOM aHTEHHbI.

-YBenuuste paccTosiHue Mexay 060pynoBaHUEM U MPUEMHUKOM.

—Mopkntounte obopymoBaHmne K poseTke B LieMNn, OTIMYHOM OT TOW, K KOTOPOM NOAK/OYeH
NPUEMHUK.

- O6paTVITer 3a NOMOLLbIO K Anunepy Unm onbiITHOMY cneumnanncTy no pa,u,mo/TeneBM,u,eHmo.
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Mpumeyvarue: JaHHoe obopynoBaHue Bbino NPOTECTMPOBAHO U NMPU3HAHO
COOTBETCTBYIOLLMM TPEBOBaHWSAM, NPefbABASEMbIM K LUPPOBbLIM YCTPOMUCTBaM Knacca A. 3Tu
orpaHuyeHus npeaHasHaueHbl 4Jis obecrnevyeHus pasyMHOM 3almTbl OT BPeLHbIX MOMEX Mpu
aKcnyaTaummn obopynoBaHus B KOMMePUYECKuX ycrnosusx. [laHHoe obopynoBaHue
reHepupyeT, UCMOb3YET U MOXET U3MyYaTb PaANOYACTOTHYIO IHEPIUIO U, ECIIU OHO
YCTaHOBJIEHO U UCTOSb3YeTCs He B COOTBETCTBUM C PYKOBOLCTBOM MO 3KCMyaTaLum, MOXET
co3faBaTb BpefHble MOMexu AJisi PaguocBsa3un. JKCryaTauus gaHHoro obopynosaHus B
YKUJIOM palioHe MOXET NMPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO BPELHbIX MOMEX, U B 3TOM cllyyae
nosib3oBaTeNb JOMKEH OYAeT yCTPaHUTb NMOMEXU 3a CBOW CYeT.

CE:

+ (MpocTas peknapauus cooteTcTBUs EU) Hong Kong Svbony Technology Co.,Ltd. yto Tvn
pannoobopyoBaHNA COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPebOBaHMUAM 1 LPYrM COOTBETCTBYIOLMM
nonoxerusam Jupektnsbl EMC 2014/30/EU n gupektmebl ROHS 2011/65/EU v gupekTvBbI
WEEE 2012/19/EU; nonHbii TekcT aupekTmbl EU ¢ feknapaumei cOOTBETCTBUS MOXHO
03HaKOMUTbLCA MO crieaytoleMy agpecy B MIHTepHeTe: www.svbony.com.

YpaneHune

CvMBON NepeyYepKHyTOro KOHTeNHepa Ha KolecKax Ha BalleM

u3genuu, nuTepaType Unv ynakoBke HanoMmHaeT BaM O TOM, YTO

BCe 3M1eKTPUYECKMe 1 3N1eKTPOHHble n3aenus, batapenku nnm

aKKyMynsTopbl AOMXKHbI ObITb AOCTaBMEHbI B CMELMaibHO OTBEAEHHbIe

MecTa ans cbopa No ncTeueHnm cpoka nx cnyxbol. He BoibpacbiBaiTe

3TN n3nenmsa BMecTe C HeCoOpTUPOBaHHbIMU ObITOBLIMU oTXo4aMu. yTI/IJ'IM3VIpyl‘/'ITe nx B
COOTBETCTBMM C 3aKOHaMUN 1 NpasunamMun Ballero permoHa.

TpeboBaHus k UK:

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

13.1 ABTOpPM30OBaHHbIE akceccyapsl

-37T0 YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET HOPMATUBHbBIM CTaH4APTaM MpKU UCMONb30BaHWM
akceccyapoB Svbony, nocTaBnseMbIx v NpefHasHauYeHHbIX A5 LaHHOro NPoAyKTa.
-Cnncok ogobpeHHbIX koMNaHuel Svbony akceccyapoB A1 Ballel MOAENV pafuocTaHLm
MOXHO HalTu Ha Beb-caiTe: http://www.Svbony.com
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BE SV305 Pro SV305 Pro (AR) SV305M Pro
Y —EFIL IMX290 IMX290 IMX290
ho5— h3— T/%40O
-0y 14X 1/2.8"CMOS 1/2.8”CMOS 1/2.8”CMOS
MRIRE 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080
ROI Any Resolution Any Resolution Any Resolution
ES2LOTAX | 29pum X 2.9um 2.9um X 2.9um 2.9um X 2.9um
IAAR 6.5mm 6.5mm 6.5mm
REHSR IR650 AR coated AR coated
usBy 1~ USB3.0 USB3.0 USB3.0
HA4RDHALT 6 Pin ST4 Port 6 Pin ST4 Port 6 Pin ST4 Port
TrvhH— EFO-UV45y |EFO-VVHYy | EFO-VVEY
rvay— Yway— YwAa—
ZHE—R FA—N/Za7IL |F—N2ZaTI | F—~2ZaTI
ZEHEEE 0.03ms-2000s 0.03ms-2000s 0.03ms-2000s

88




Raspberry Pi OS

Raspberry Pi OS

Raspberry Pi OS

VR P8 @49.5X65mm @49.5X65mm @49.5X65mm
REEE 30%-80% 30%-80% 30%-80%
RETE 20%-90% 20%-90% 20%-90%
REEE -10°C to +50°C -10°C to +50°C -10°C to +50°C
RERE -20°C to +60°C -20°C to +60°C -20°C to +60°C

JA4VE—R Auto/Manual Auto/Manual Auto/Manual
T4 1B 1-30 1-30 1-30
R"IOARNNSVR R 1-255 R 1-255 /
G 1-255 G 1-255
B 1-255 B 1-255
JL—LL—bODK 130FPS 130FPS 130FPS
XiE (1920*1080) (1920*1080) (1920*1080)
500FPS(320X240) | 500FPS(320X240) | 500FPS(320X240)
ADC 12bit 12bit 12bit
AE/NNw I 7 128M 128M 128M
BIN 1x1,2x2 1x1,2x2 1x1,2x2
USB7—TILDORT 2m 2m 2m
HART=TI 1.5m 1.5m 1.5m
EkER 135¢ 135g 135g
WETEBZY A5 Windows8.1,10, | Windows8.1,10, | Windows8.1, 10,
Linux,Mac OS, Linux,Mac OS, Linux,Mac OS,
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4ERFECOVT
41 RSANDAIYAM=ILEEICOVT
Windows ¥ A 57 LDIHFE:

1, SVBONYD A Y 1 bwww.svbony.comhS®RID RS A /NN\—=%SFHvO—-RLTL TV

S\VvBONY Home Product- Summer Sale New Releases Star Party Blog Program- Support~

Software & Driver

SDK for developers. .
Camera Drivers

Windows

SVBONY Cameras
Linux =D The native driver MUST be installed for Windows users to use the SVBONY
i cameras SV305 and above
Mac 0S Release date: 2023-06-14

versions: V1.11.4

Chrome 0S

2,EMEENTESVBONYRSAN—DIT7AIILERBHELT. JVE1—5—ICAYAM=ILLT
LTV,

@ Setup - SVBONY -

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing SVBONY on your computer.

Click Install to continue with the installation.

Englih

Install Cancel
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BRSAN=DEBCAYAR—ILEINS EZBERBL TIREL,

& Home Apps & features
(e ] Choose where to getapps
Apps Installing apps only from Microsoft Store helps protect your device.

e ]

Apps & features

i

Default apps Apps & features

0 Offine maps Optional features

App execution aliases
[ Apps for websites

Search, sort, and filter by drive. If you would like to uninstall or move an

O Video playback app, select it from the st
R
= Startup
Sortby:Name v Filter by: Al drives v~

3 apps found

PET] ASCOM SVBONY Camera Drver 114 9.88 MB
6/29/2023
PET] SVEONYversion 1114 482 MB
6/29/2023

42ERYVIRITTDAVAM=IHEEICOWVT

Sharpcap®iFS&:

1, Download the Sharpcap software from official website. Remember if your computer run 64
bit system, then download the 64 bit sharpcap is better. Or the 32 bit sharpcap is ok.
ART A "hSSharpcapzH o> O—RLET, HFEVOIVEI—-H—DH64EVRIRT
LEEFTLTVBEBEIL. 64 Ew RO Sharpcap 24V O0—RTBZEEHEHLET,
BT, 32 Evw hDSharpcap THOKT T,

2,Sharpcap #AVE1—#ICA Y AR—=ILLTLEETL,
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43 OV T
SV305 Pro, SV305M Pro [EX 1 VEHEAAS ET B2 E T,

C-lens C-lens Adapter SV305 Pro

Telescope

. SV305 Pro
ilter

F

w = Extension Tube
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Guide Scope
— A
Main l Main
Imaging Cam |SV305 Pro Imaging Scope
\"-—___

AutoGuide Cable

9%




SV305 Pro,SV305M proldEI[CHA RAXSETBZETT,

SV30sPro _ Guide Scope

USB Cable
- —
Main Main
Imaging Cam f Imaging Scope

_@.

¥ S AutoGuider '

Port
Windows k
& Linux

Mount

AutoGuide Cable

44 VI T TOEHICOVT

Sharpcaplc AN, CAMERATRA V&S 1w/ LT, SVBONY hXS%ZZEIRLET, RS5A
N=DELLAYRAM=ILENTLNE, BEICEZRE IL—LL—MDERREINET, RO
ERICRT LS. AAXASEERBICEMETHD XS,
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iEie:

afIh BN H BHEEE. TNAAVR—I v —THXASHIVE1—FH—([CRFINTWVS
MESIOEBRBL TLIEETL,

b. SharpcapDAFHRIEH A R, VIRDTTD AT hESBLWRETET, EEIC
. SharpcapAR Y 1 RDHF—LR—IT IRFa XAV EPDFER T 7LD AS DY O—R
MREINTHEND. O VO0—RLTEZITBZENTEET,

5, B2REICOVT
SVBONY—ZDHAASICIHREBHNBLTHD. BV H—%FTHORINSRETEET
o ZLTAA—TJEYH—0ORBEEREL TEHINTVET, PERESTAASEDE

96



LTBERTBILEHBHLEEA. BFICHBTBLE LY T—EIMENLD . TIHRA
LN T B3TEMDNSEDETOT. EBLTELTL,

TOTHENE, CMOS EY Y —[CTIMMIEL TVWBDERDIF S, AASEXHOES %=
BDOSTTENTERY., RIS, DSLROXAS LYY —RHOBERF* v M ZERAL T, CMOS &
VH—RRLET. BRIBEEFSERNVETT. TIFIL—RLIHVU—ZVHVY
—WOLY AT vy 1%ZERBLTRRIBIEETERT, CMOSEY T —DI—MIIEE
[CHEBDED TV, AEANTEBZLEDDELTLDOTERL TLETL,
TINEYT—(CHEBEL TVBONE SHO—RNLEBIFEESROES N TT,
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6, mEREICOVT

SVBONY—ZX DA XS ORFHEIG1ER T, SHABRAICHAASHEEL IS, BHET
TIH—AVFFYAETETVEREET, FEEHBLUNIEERRTY —E X &RHL .
BEOGHIUELEROIEEREETVERETET, CEBAZL. BEORHICTHICH
ASERETZEROEROHIEZINVET, FREHBENTH>TEH. ROLSHESICIIEHE
BEBENET,

1R, RYMBEOBIEC & BHMES LUES.

2K, KE, HE, ZOMOBARKZEICL>TELREES LV ITXRNICELUEE,

3. CBEAEBOET. X LOREECLZERDWE,

4 ZOMOBEY (ABNEFEF(IIMEE) (CERET ZREES LUEE,

5 RMES LOBABMAELL TIBALBE,
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1.5M5¢

A COFINA REERT BRI, REFFEBOLHOBERIFFIE EREA.
(o | ERTh3ERS SUERERD RF T30+ —RESIRICENT 37 50MR(F
smmow | FIBRAEHEN TV ST DAA REBHH LT,

FcC

ZOTNRARIG T—TI FLE Y—ERTOERICET 3 FCCRAD/S— b 15 ([TERL
TWVWET, BMEICIRRD 2 DORGEMERINET HOFT/NARDZHLFT).

(M) ZOFNA RAFBELFHESIERS TaURERS D F L.

2 2OTFNARF. BELLEVEMEESI TR TUREMEOH B3 F %R0, BETEH5
B3 FEEZFANBBENSDET,

i COWBRET AN EN, FCCRAIDN—N 15 [CR>THSRABTIHIL T/N1 ADHIR
[CEHL TVBZEHBERINTVEYT, INSOFIRE. FEREICH T BEELFEHCH
TRRENIRELZRHTBLSCREFTNTVET, COMRBEIBGARYIRILF—%&4E
M. ER. SLVHE T 2URMENSG BT, BRICH>TRESLIOERALAVES. BR
BECHELTSZSITERCTTRMENIGDFT, L. BEORERRTTFENRELY
WEWSRIERBD EFAh, CORBEHNSIYF IR TLUEDRBICHEELTSZSITERTT
HE EEOBREZZ JICLTHSAVICTBIETHMTEERY). I —3RD 1 DF
FEHOFRICL>TTFHZRBET R L =2HE#HLET,

-RETVTIOMEEEZBZD. NEEBELET,

- AR L ZEROBOERZLTE T,

—EEEIEGETN TV REIEL FROEBO IVt MIBRZEGLET.

—BRFSIEFR T FEREEL S IYA/TL ERFECHEIKL TLEEL,
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CE

- (f§% EU AES) Hong Kong Svbony Technology Co. Ltd. (&, EAZHEED 4 1 T H' EMC
$8< 2014/30/EU & & T ROHS #5< 2011/65/EU DWAEEHH L UZ DM OBIERE (CERLL
TWBZEZEELET, HELUWEEE S 2012/19/EU, EUBAEZEOEXE. 15—
Xw k7 RL X www.svbony.com. TEEWZRITET,

RE
®qE. XE. FENYT—IJCHBZN\VEOMWERMETI

HEOY—013. IRTOBRIS LVEFER. NvFU— F23
EEMEMAFEHIET LS, BEINLERSEFRICHFSATH
BEHHZEERVEHETEET. INSOEBERDHIO—MREE

MELTEELLBEVWTLRETL, SEFVOHIEOEES LUREA
[CR->THEELTLLRETL,

IC DEH:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

BETHEYY

c ZDTNA RS, BRICHBERRBIBEINT Svbony 7o) & —#EICERT 3 &R
HEZHRELET,

c BEVOERETILA® Svbony BETHEFUDUINIDOWVWTIE, Web 1 b
http://www.Svbony.com Z&H L T ET L,
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Guarantee
Model Number:
Serial Number:
Purchasing Date:
Dealer: Telephone:
User’'s Name: Telephone:
Country: Address:
Post Code: Email:

Remarks:

1. This guarantee card should be kept by the user, no replacement if
lost.

2. Most new products carry a one-year manufacturer’s warranty
from the date of purchase.

3. The user can get warranty and after-sales service as below:

+ Contact the seller where you buy.

4. For warranty service, you will need to provide a receipt proof of
purchase from the actual seller for verification

Exclusions from Warranty Coverage:

1. To any product damaged by accident.

2. In the event of misuse or abuse of the product or as a result of
unauthorized alterations or repairs.

3. If the serial number has been altered, defaced, or removed.
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